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Wazne informacje

WAZNE INFORMACJE

Cata zawartos¢ niniejszego dokumentu jest wtasnoscia firmy WINDHAGER oraz objeta jest prawami autorskimi.
Powielanie tresci, udostepnianie jej osobom trzecim lub jakiekolwiek inne uzycie bez pisemnej zgody wtasciciela
jest surowo zabronione.

1. Informacje ogolne

1.1 Odpowiednie dokumenty

- Instrukcja obstugi InfoWIN Touch, Instrukcja obstugi BioWIN2 DELUXE

- Instrukcja obstugi i montazu komponentéw stanowiacych wyposazenie urzadzenia

1.2 Instrukcje bezpieczenstwa i inne symbole w dokumentacji

1.2.1 Struktura instrukcji bezpieczenstwa

StOWO KLUCZOWE rodzaj ryzyka

Tutaj wymieniono mozliwe konsekwencje, ktdre moga wynikac z nieprzestrzegania instrukcji bezpie-
czenstwa.
» Podano kroki, aby zapobiec ryzyku.

>

1.2.2 Symbole, rodzaj ryzyka lub znaczenie

Symbol |Rodzajryzyka lub znaczenie Symbol |Rodzajryzyka lub znaczenie

Zranienie Ryzyko poparzenia

Porazenie pradem Ryzyko zmiazdzenia

Ryzyko eksplozji Ryzyko pozaru

Ryzyko uduszenia Ryzyko zgniecenia dtoni

Zakaz uzywania otwartego ognia; zakaz
wzniecania ognia, otwartych zrédet za-
ptonu i palenia tytoniu.

Szkody materialne
(uszkodzenie urzadzenia, straty nastep-
cze i zanieczyszczenie $rodowiska)

Nieupowaznionym wstep wzbroniony Utylizacja urzadzenia
Ten symbol oznacza, ze oznaczonych
czesci nie wolno wyrzucac wraz z odpa-

dami komunalnymi.

© 2>

OB

Ten symbol oznacza, ze musisz co$ zro-
bi¢. Czynnos¢, ktora nalezy wykonaé, to
krok po kroku.

Informacja lub wskazéwka

/
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Symbol |Rodzajryzyka lub znaczenie Symbol |Rodzajryzyka lub znaczenie

Nalezy przestrzegac

instrukcji Wyciagnac wtyczke sieciowa

Nacisnac przycisk Wk / WYL

Przed wejsciem dostatecznie wy-
wietrzyc.

Wejscie tylko pod nadzorem

Chroni¢ przed wilgocia

Q8060

Dostep tylko z osobistym czujnikiem CO.

1.2.3 Stowa kluczowe

StOWO KLUCZOWE

Znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO

Ignorowanie ostrzezen oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do po-
waznych obrazen ciata lub $mierci.

OSTRZEZENIE

Ignorowanie ostrzezen oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do obra-
zen ciata.

Ignorowanie ostrzezen oznaczonych tym symbolem moze prowadzié¢ do awarii
lub uszkodzenia kotta lub catego systemu grzewczego.

Wskazowka

Teksty opatrzone tym symbolem stanowia wskazéwke utatwiajaca obstuge i
uzytkowanie urzadzenia.

» Przeczytaj ten tekst uwaznie.

1.3  Jednostki miary

N

~—~ Wskazowka.
g Wszystkie wymiary podawane sa w mm, chyba ze zaznaczono inaczej.
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2. Bezpieczenstwo

Kociot wraz z oprzyrzadowaniem spetnia najnowsze standardy techniki oraz przepiséw bezpieczenstwa i jest za-
silany pradem zmiennym 230V. Btednie dokonany montaz lub naprawa moga prowadzi¢ do zagrozenia zycia w
wyniku porazenia pradem. Montaz oraz naprawa moga by¢ dokonywane jedynie przez wykwalifikowany personel
posiadajacy odpowiednie kwalifikacje, wiedze oraz doswiadczenie.

2.1 Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO Electrocution

Wytaczenie kotta przyciskiem ON / OFF na InfoWIN Touch nie znaczy, ze kociot i jego wyposazenie sa
catkowicie odtaczone od zasilania.

» Dlatego podczas wykonywania prac zwiazanych z czyszczeniem lub naprawa nalezy catkowicie po-
zbawic¢ kociot zasilania (np. odtaczajac wtyczke zasilania).

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia obracajagcym sie slimakiem.

» Jezeli musisz dotknad tych czesci, zawsze odtacz kociot z zasilania.

» Przed dotknieciem tych powierzchni musisz wytaczy¢ urzadzenie i pozostawi¢ je do wychtodzenia.

f OSTRZEZENIE Ryzyko poparzenia.

» Nalezy przeczyta¢ rowniez informacje dotyczace bezpieczenstwa podane w instrukcji uzytkowania i
postepowac zgodnie z nimi.

c NIEBEZPIECZENSTWO zranienia

3. Dane techniczne i Karta produktu

patrz instrukcja obstugi BioWIN2 DELUXE
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L. Komin

Warunkiem niezawodnego funkcjonowania paleniska jest zamontowanie komina o odpowiednich wymiarach.
Wymiary nalezy obliczy¢ zgodnie z EN 13384-1. Wartosci konieczne do obliczenia podane sa w danych technicz-

nych.

Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze w dolnym zakresie mocy temperatury spalin moga wynosic¢ ponizej 90°C. W zwiazku
z tym paleniska nalezy podtaczac do komindw wysoce termoizolacyjnych (wspétczynnik przenikania ciepta - grupa
opornosci | zgodna DIN 18160 T1) lub odpowiednich systeméw spalinowych, uznanych przez wtadze budowlane.

Komin musi posiada¢ nastepujaca minimalna klasyfikacje:

Klasa temp.: T200 = znamionowa temp. robocza 200 °C
Klasa odpornosci na pozar sadzy G = komin z odpornoscig na pozar sadzy
Klasa odpornosci na korozje: 2 = dostosowane do paliw z naturalnie pozyskanego drewna

Dla zapewnienia bezproblemowej eksploatacji zaleca sie zabudowanie energooszczednego regulatora ciagu. Zapo-
biega to w znacznym stopniu wilgotnosci w kominie i redukuje straty zwigzanie z unieruchomieniem (przerwanie
ciagu). Przy ci$nieniu ttoczenia (ciag komina) powyzej -0,20 mbar konieczne jest zamontowanie energooszczed-

nego regulatora ciagu.

Zgodnie z TRVB H118/2016 w elemencie taczacym (przewdd spalinowy) lub w kominie w obrebie kottowni nalezy
zabudowac klape (taczony energooszczedny regulator ciagu z klapa wybuchowa EEX).

Przestrzegac takze punktéw:

12.4 Minimalne odstepy wymagane dla ochrony przeciwpozarowej, czyszczenia i petnej obstugi serwisowej na

stronie 23
12.16 Narzedzia do czyszczenia i obstugi na stronie 37

4.1  Dane techniczne do obliczania instalacji spalinowej zgodnie z EN
13384-1

BioWIN 102 | BioWIN 152 | BioWIN 212 | BioWIN 262 | BioWIN 332
Lol o] ey o) ey | o ey | Q2| Qe | QO
Kociot na pellety 201G Jednostka| 55| S| S3| S| 58| 55|52l 53|l S52| 5%
z wzoru NG| N | Ng || NE|| NG || Be | S| RE | ®ag | &2
LYY .© LR .U BT .9 .T.a .© .C.n @
S o o £ S o | ©E S o | ©E S o | ©E oo | ©E
o N Qo o o N Qo o o N o o o N o o o N Qa o
oo|loc|oovo|oc|lov|oc|ov|oc|ov|oc
Znamionowa moc cieplna Qmm/ Qy kW 3 10,5 4,3 15,0 6,0 21,0 7.6 25,9 9,8 32,5
Znamionowe Q kW 33 | 13| 45 | 154 | 63 | 224 | 82 | 267 | 10,6 | 338
obcigzenie cieplne [moc) 8
Stezenie objetosciowe CO, c (CO,) % 89 | 113 ] 91 161 95 | 120 | 95 | 127 9.5 | 12,4
Natezenie przeptywu masy gazow m kg/s  |0,0026]0,0073|0,0035|0,0097)0,0049 |0,0138]0,00620,0162| 0,008 | 0,020
spalinowych
Temperatura spalin ' Tw °C 78 98 82 119 87 127 90 134 92 138
Wyjasdnienie terminologii i sto-
so-wania wymaganego cisnienia Py Pa 0 -5 0 -5 0 -5 0 -5 0 -5
poda-wania (pod presja)
Srednica przytacza spalin 0 mm 1302 130

T Warto$ci podczas rzeczywistego funkcjonowania ($rednia miedzy dwoma okresami czyszczenia)
2 W sytuacjach skrajnych, érednica przytacza spalin moze by¢ zmniejszona do @ 100 mm.

‘ Wskazowkal!
\ /
\@/ Rura przytaczeniowa do kanatu spalinowego musi posiadac¢ izolacje cieplna o grubosci min. 2 cm.

W pewnych przypadkach zewnetrzny wlot powietrza do procesu spalania mozna poprowadzic¢ za pomo-
ca sprawdzonego zabezpieczenia przeciwwiatrowego typu FC 52x.
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5. Pomieszczenie na kociot / pomieszczenie instalacji

Wazne informacje dotyczace projektu kottowni, magazynu paliwa.

NIEBEZPIECZENSTWO zranienia

Budowa i rozplanowanie kottowni, magazynu paliwa i komina musza by¢ zgodne z wymaganiami w
zakresie bezpieczenstwa pozarowego okreslonymi w zatwierdzonym dokumencie B dla pomieszczen
wysokiego ryzyka.

Konfiguracja catego systemu musi by¢ zgodna z wymaganiami lokalnych i innych obowiazujacych prze-
pisow prawa, lokalnych planéw, norm i wytycznych.

- Nalezy zachowac¢ minimalne odstepy wymagane dla przytaczy, czyszczenia i petnej obstugi serwisowej - patrz:
rozdziat 12.4 Minimalne odstepy wymagane dla ochrony przeciwpozarowej, czyszczenia i petnej obstugi serwi-
sowej na stronie 23.

- Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje obszaru, gdzie ma by¢ ustawione urzadzenie. Informacje na temat
powietrza w procesie spalania podano w rozdziale 10. Instalacja na stronie 12.

- Kociot mozna instalowac tylko w suchych lokalizacjach.
- Nie nalezy instalowa¢ kotta w pomieszczeniach, ktére sa zapylone lub wilgotne.

Dopuszczalne wartosci graniczne:  Wilgotnosc: maks. 85 % w temperaturze pomieszczenia wynoszacej 25 °C
(brak kondensacji)
Temperatura pomieszczenia +2 do +40 °C.
- Nie dopusci¢, aby zwierzeta domowe i inne zwierzeta miaty dostep do kottowni/pomieszczenia instalacji urza-
dzenia. Na otworach zainstalowac odpowiednie kraty.

- Wrazie zagrozenia powodzia wytaczy¢ kociot i odtaczy¢ od sieci, zanim woda wedrze sie do kottowni. Wszystkie
komponenty, ktdre miaty kontakt z woda nalezy wymienic¢ przed ponownym wtaczeniem kotta do eksploatacji.

- Podczas konserwacji i petnej obstugi nalezy zapewnic¢ odpowiednie oswietlenie.

6. Magazyn paliwa

Magazyn na pellet musi by¢ suchy i niezawilgocony w celu unikniecia pogorszenia jakosci pelletu i skutecznosci
podawania paliwa oraz ztego spalania.

Pellety mozna przechowywac luzem w pojemniku o stalowej konstrukcji wykonanej z elementéw prefabrykowa-
nych, w pojemniku z tkaniny przeznaczonym przez producenta do przechowywania paliwa lub w podziemnym
zbiorniku z tworzywa sztucznego. We wszystkich tych przypadkach nalezy postepowaé zgodnie z wytycznymi
producentow produktéw dotyczacymi budowy i instalacji.

Jezeli zbudowany ma zosta¢ magazyn paliwa wykonany na zamowienie, musi on spetnia¢ wymagania okreslone w
zatwierdzonym dokumencie B dla bezpieczenstwa pozarowego, w zatwierdzonym dokumencie A - dla stabilnosci
konstrukcji, a takze moze wymagac¢ zatwierdzenia ze strony lokalnego Urzedu Nadzoru Budowlanego.

Maksymalna dtugosc¢ i wysokosc transportu dla systemu podawania pelletu:

Podane maksymalne wartoéci wymagaja statego zasilania pradem elektrycznym (min. 220 V przy obcigzeniu).
Kociot na pellety moze pracowac przy uzyciu 1 sondy (rys. 2], 2 do 3 sond(rys. 3] lub do 8 sond (rys.4).

Rozwiazanie standardowe Akcesoria BIOBOOST:

Odlegtos¢ ' maks. 15 m przy roznicy wysokosci 2 maks. 1,8 m Odlegtosc ' maks. 25 m przy roznicy wysokosci 2 maks. 1,8 m
Odlegtos¢ ' maks. 10 m przy réznicy wysokosci 2 maks. 2,6 m Odlegtos$¢ ' maks. 15 m przy réznicy wysokosci 2 maks. 2,8 m
Odlegtos¢ ' maks. 5 m przy réznicy wysokosci 2 maks. 3,5 m Odlegtos¢ ' maks. 10 m przy réznicy wysokosci 2 maks. 4,5 m

0d najdalej potozonej sondy do kotta na pellety.
2 Roznica wysokoéci: suma dtugosci wszystkich wznoszacych sie przewodéw nalezacych do weza podawania.

W celu zachowania jakosci pelletu, nalezy go podawac zgodnie z EN 17225-2 EN-Plus.




Wazne informacje

1 sonda z przegarniaczem:

I —]

| Magazyn paliwa O Kociot na pellety
1= L

|
| Kottownia

= ==

Turbina ssaca

rys.2  Magazyn paliwa, kottownia - rzut z géry

|/ Wskazowka.

Dla magazyndéw paliwa o powierzchni mniejszej niz 2 m? bez pochylni, dla magazynéw paliwa o po-
wierzchni miedzy 2 a 4 m? z pochyta podtoga.

3 sondy:
I I 1
L Magazyn paliwa O | Kociot na pellety
‘H};’ . X . 0 \
Najdalej potozona sonda 5} }
B Kottownia
== e
‘ \,/,’,"/" Turbina ssaca

Jednostka zmieniajaca

rys.3  Magazyn paliwa, kottownia - rzut z géry

8 sondy:
Magazyn paliwa Kottownia
i
5/%
é 8 8 Kociot na pellety
@
c 1]
T
‘*g‘_ B i Q -)
E (] (o]
s B 8
z Turbina ssaca

i Jednostka zmieniajaca

rys.4  Magazyn paliwa, kottownia - rzut z géry
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7. Pierwsze uruchomienie i obstuga

Przedstawiciel ds. obstugi klienta firmy Windhager lub upowazniony technik posiadajacy wazny certyfikat WIN-5
uruchomi po raz pierwszy kociot i zapozna klienta z dziataniem systemu i czyszczeniem kotta, nawiazujac do in-
strukcji obstugi.

Przed ustaleniem daty pierwszego uruchomienia kotta nalezy spetni¢ nastepujace warunki
wstepne:

» Kociot musi by¢ prawidtowo zamontowany.

» System musi posiadaé petne okablowanie elektryczne.

» System przeptukany, napetniony i odpowietrzony - nalezy zapewni¢ dostepnosc¢ obciazenia cieplnego (np. pod-
taczony sprawny system grzewczy).

» Dostepna wystarczajaca ilos¢ paliwa.

» Uzytkownik musi byé obecny podczas rozruchu.

Poczatkowe uruchomienie urzadzenia nie moze zostac przeprowadzone, jezeli nie zostat spetniony jakikolwiek
z powyzszych punktow.

Klient zostanie obciazony wszelkimi zbednymi kosztami powstatymi na skutek nieprawidtowego uruchomienia.

8. Utylizacja / recykling

Utylizacja opakowan

Materiat opakowaniowy (drewniana skrzynia transportowa, kartony, wysciotki, folie z tworzywa sztucznego oraz
torby z tworzywa sztucznego, itp.) nalezy poprawnie utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami
prawnymi.

Utylizacja komponentow kotta

W celu zutylizowania wadliwych komponentow systemu grzewczego (np. kotta lub systemu sterowania) po ptynieciu
okresu zywotnosci produktu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

» Prawidtowo zutylizowa¢ komponenty, tj. podzieli¢ czesci, ktore beda utylizowane, na grupy materiatowe.

» W zadnym wypadku nie nalezy utylizowac elektrycznych lub elektronicznych odpadéw wraz z odpadami ogdlny-
mi; nalezy natomiast skorzystac z publicznych punktéw odbioru odpaddw przeznaczonych do tego celu.

» Co do zasady nalezy utylizowa¢ komponenty w sposéb najmniej szkodliwy dla srodowiska i zgodnie z ogdlnie
przyjeta technologia ochrony $rodowiska, ponownego przetwarzania i utylizacji.
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DLA INSTALATORA

9. Zakres dostawy, pakowanie

NIEBEZPIECZENSTWO Ryzyko uduszenia foliami z tworzywa sztucznego.

Folie, torby z tworzywa sztucznego, itp. moga w rekach dziecka stac sie niebezpiecznymi “"zabawkami".
Z tego powodu nigdy nie nalezy pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru ani pozostawiac
ich w zasiegu dzieci.

Kociot i zasobnik pelletu dostarczane sa w opakowaniu z tworzywa sztucznego i w solidnej skrzyni transportowe;.
Czesci przeznaczone do obudowy i instalacji znajduja sie w 2 lub 3 oddzielnych skrzyniach.
Urzadzenia do czyszczenia sa zapakowane wewnatrz kotta.

5
22
4 ,qua 575 &
rys.5  Zakres dostawy
Waga urzadzenia w transporcie, w tym waga skrzyni transportowej / opakowania
. Klassik / Klassik-L DELUXE DELUXE S / SL
Kociot na pellety - : - - - :
BioWIN [BioWIN 212/ BioWIN |BioWIN 212/| BioWIN [BioWIN 212/
102/152 262/332 102/152 262/332 102/152 262/332
Kociot wraz ze skrzynia transportowa 204 225 218 239 218 239
Waga kotta netto 186 207 200 221 200 221
1 kg

Minimalna waga kotta (bez drzwi komory
grzewczej, pokrywy czyszczenia, stozka/trzpie- 156 177 170 191 170 191
nia, powtoki ostonowej)

Kociot z 107 kg zasobnikiem pelletu, z

2 | uwzglednieniem skrzyni transportowej kg 42 42 5 5 42 42
Waga kotta netto z 107 kg zasobnikiem pelle tu 28 28 42 42 28 28
e e el | | - | - | w [ w
Waga kotta netto z 200 kg zasobnikiem pelletu 81 81 - - 81 81
4 | Obudowa kg 33 33 33 33 33 33
5| Popielnik kg - - 12 12 12 12

Réznorodne akcesoria dla kotta i magazynu paliwa wyszczegdlniono w cenniku.
"
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10. Instalacja

10.1 Obszar stosowania

Do ogrzewania budynkdw, zgodnie z EN 12831.

Urzadzenia sa zaprojektowane i zatwierdzane jako zrodta ciepta dla wodnych systemow centralnego ogrzewania z
dopuszczalnymi temperaturami przeptywu do 90°C. Maksymalna temperatura kotta jest fabrycznie ograniczona do
75 °C. Maksymalna temperatura robocza kotta moze zostaé zwiekszona do 85 °C. W tym celu nalezy zamontowac
bufor, ktéry jest tadowany przez kociot na pellety.

10.2 Normy

Nalezy przestrzegac nastepujacych norm:
Zgodnie z EN 12828: 2003 - Instalacje ogrzewcze w budynkach. Nalezy zamontowa¢ nastepujace elementy zapro-
jektowane dla wodnych instalacji centralnego ogrzewania:

- Zbiornik ci$nieniowy o rozmiarze odpowiadajacym objetosci przeptywu instalacji oraz wspotczynnikowi rozsze-
rzalnosci przy wartosci tadowania poczatkowego wynoszacej 1 bar.

- Zawor nadmiarowy temperaturowo-cisnieniowy 3 bar.

- HKociot wyposazony w termostat elektroniczny i termostat przeciwprzegrzaniowy z certyfikatem badania typu.

- Jezeli kociot jest umieszczony nad grzejnikami, nalezy zamontowac¢ urzadzenie odcinajace w przypadku osia-
gniecia niskiego poziomu wody.

10.3 Obiegi grzewcze

W przypadku kotta na pellet - ze wzgledu na ochrone kotta - dla kazdego obiegu grzewczego zawsze wymagany
jest zawor mieszajacy z sitownikiem. Dla obwoddw podtogowych nalezy zainstalowaé termostat z monitorem
stykowym (FK-001).

10.4 Temperatura wody powrotnej

Dzieki seryjnemu uktadowi podwyzszenia temperatury na powrocie mozliwa jest eksploatacja kotta w temperatu-
rze wody powrotnej wynoszacej co najmniej 20 °C. Nie jest wymagany montaz zewnetrznego uktadu podwyzszenia
temperatury na powrocie.

Wyjatek: Systemy ze zbiornikiem buforowym, w ktérych zbiornik buforowy tadowany jest bezposrednio z kotta na
pellet za pomoca modutu podwyzszenia temperatury na powrocie.

10.5 Bufor

System kociot na pellety w zasadzie nie potrzebuje stosowania bufora. Konieczne jest zapewnienie gwarantowa-
nego minimalnego obciazenia cieplnego oraz przestrzeganie zasad projektowania prawidtowej instalacji.

Kociot na pellety wymaga stosowania bufora lub zbiornika akumulacyjnego, jezeli:

- taczne zapotrzebowanie grzewcze budynku zgodnie z EN 12831 lub obliczeniami CIBSE jest nizsze niz 50%
mocy nominalnej kotta.

- Wpymagana jest temperatura przeptywu wynoszaca 75 - 85 °C.

Zalecane wielkosci zbiornika buforowego/zasobnika ciepta:

Moc kotta Wielkos¢ zbiornika buforowego/zasobnika ciepta
10/ 15 kW > 500 L
21/26/33 kW > 800 L
Wskazowka.

ciepta z uwzglednieniem warunkéw panujacych w systemie (wspétczynnik jednoczesnosci, zwiekszone
zapotrzebowanie na ciepta wode itp.) Nalezy zawsze przestrzegac przepiséw i warunkéw finansowania
(np. BAFA 30 /kW) obowiazujacych w danym kraju!

\@/ Zalecenie to nie zastepuje odpowiedniego zaprojektowania wielkosci zbiornika buforowego/zasobnika
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@ Jezeli podczas korzystania z bufora lub zbiornika akumulacyjnego musi zosta¢ utrzymana temperatura
przeptywu wody powrotnej kociot na pellety - nalezy zapoznad sie ze schematem potaczen hydraulicz-
nych w dokumentacji projektowe;.

10.6 Obstuga za pomoca zewnetrznych urzadzen sterujacych

Musza by¢ spetnione nastepujace wymagania dotyczace rozporzadzenia:

- Minimalna temperatura kotta i urzadzenie zabezpieczajace podczas rozruchu:
Pompy konsumenckie (pompy obiegu grzewczego oraz pompy cieptej wody uzytkowej] moga zostaé wtaczone
tylko w temperaturze kotta wynoszacej wiecej niz 50 °C jezeli palnik jest uruchomiony i zostanag wytaczone, gdy
temperatura kotta spadnie ponizej 45 °C.

- Wybieg pomp:
Dla wszystkich pomp konsumenckich nalezy przestrzegac czasu wybiegu wynoszacego co najmniej 10 minut,
a takze nalezy utrzymywac minimalne obciazenie cieplne podczas fazy wygaszania.

- Nalezy tak ustawié ustawienia sterowania dla danego systemu, aby kociot pracowat srednio przez co najmniej
1,5 godziny (krétsze czasy pracy spowoduja wieksze zanieczyszczenie kotta i szybsze jego zuzycie).

10.7 Woda systemowa

@ Sktad chemiczny wody grzewczej musi by¢ zgodny z przepisami prawa lokalnego oraz dyrektywami,
wytycznymi i normami, np. ONORM H 5195, VDI 2035, SWKI BT 102-01.

Wytyczne obowiazujace w Austrii (za wyjatkiem ONORM H 5195):

a) Zgodnie zONORM M 5195, stan wody grzewczej musi by¢ sprawdzany co 2 lata przez technika instalacji grzew-
czych w celu unikniecia korozji i nagromadzania sie osadu w systemie grzewczym.

b] Rurociagi i urzadzenia grzewcze nalezy przeptuka¢ mocnym strumieniem wody przed podtaczeniem kotta.

c] Aby zabezpieczy¢ kociot przed zabrudzeniami z systemu grzewczego, w starych lub istniejacych systemach
nalezy zamontowac pochtaniacz zabrudzen z zaworami kurkowymi zamontowanymi w przewodzie przeptywu
powrotnego.

d) Jezeli niemozliwe jest zapobiegniecie dyfuzji tlenu lub nagromadzeniu sie osadu w juz istniejacej instalacji,
instalacje nalezy roztaczy¢ za pomoca wymiennika ciepta.

e) Jezeli stosowane sa $rodki przeciw zamarzaniu, nalezy zastosowaé $rodek przeciw zamarzaniu z ktérego

zawartosc wynosi Minimalnie 25 %, w przeciwnym razie nie mozna zagwarantowac¢ zabezpieczenia antykoro-
zyjnego.

10.8 Opor hydrauliczny [spadek cisnienia)

35

30

25

20

15

Spadek cinienia (mbar)

10

//

0 500 1000 1500 2000 2500 3000

Natezenie przeptywu l/h

Wykres 1 Opor hydrauliczny - BioWIN 102-332 13
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11. Powietrze do procesu spalania

f NIEBEZPIECZENSTWO zranienia

Konfiguracja catego systemu musi by¢ zgodna z wymaganiami lokalnego ustawodawstwa, obowiazuja-
cych przepiséw, norm i wytycznych. iami lokalnych i innych obowiazujacych przepisow prawa, lokalnych
plandw, norm i wytycznych.

Odpowiednie dostarczanie powietrza do procesu spalania jest niezbedne dla wydajnej i bezpiecznej pracy urza-
dzenia. Powietrze do spalania musi by¢ wolne od wszelkich zanieczyszczen (gazy, opary i pyty).

Awarie lub reklamacje spowodowane nieodpowiednim powietrzem do procesu spalania nie beda objete
gwarancja.

11.1 Powietrze do procesu spalania dostarczane bezposrednio z
pomieszczenia, w ktorym znajduje sie instalacja

Powietrze do procesu spalania jest zasysane przez kociot bezposrednio z pomieszczenia, w ktéorym znajduje sie
instalacja i dlatego pomieszczenie to musi by¢ odpowiednio wentylowane. Powietrze do spalania powinno by¢
doprowadzane w poblize kotta.

Bezpieczenstwo eksploatacji nie moze byc¢ zaktécone przez urzadzenia lub systemy wyciggowe potaczone w
uktadzie doprowadzania powietrza spalania. W miare mozliwosci nalezy unikac instalowania takich urzadzen lub
systemow. Jesli jest to niemozliwe, nalezy podjac¢ odpowiednie Srodki, takie jak

1. Uniemozliwienie - za pomoca urzadzen zabezpieczajacych - jednoczesnego dziatania paleniska i instalacji
wyciagowej lub

2. Monitorowanie odprowadzania spalin za pomoca urzadzenia zabezpieczajacego lub

3. Zadbanie o to, aby podczas jednoczesnej pracy paleniska i instalacji wyciagowej nie powstawato niebezpieczne
podcisnienie.

Wytyczne obowiazujace w Austrii (za wyjatkiem ONORM H 5170):
Powierzchnia minimalnego przekroju musi wynosi¢ 4 cm? na kW catkowitej mocy znamionowej kotta .

Otwor na zewnetrzna strone pomieszczenia dla powietrza do procesu spalania powinien byé zaprojektowany w
nastepujacy sposob:

- przeptyw powietrza nie moze by¢ w zaden sposob ograniczony przez zalegajacy $nieg, liscie, etc.

- dostepna powierzchnia przekroju pozostaje taka sama po uwzglednieniu kratki ostaniajacej, ptyty, itp.

' Catkowita moc znamionowa kotta to suma mocy znamionowych wszystkich zrodet ciepta zamontowanych w jednym kotle / w pomieszczeniu, gdzie zainstalowane
jest urzadzenie.

Wytyczne obowiazujace w Niemczech (za wyjatkiem rozporzadzenia w sprawie paliw, wrzesien
2007):

W przypadku palenisk o catkowitej mocy znamionowej nie wiekszej niz tacznie 50 kW, zaleznych od otaczajacego
powietrza, ilos¢ powietrza dostarczana do procesu spalania bedzie wystarczajaca, pod warunkiem, ze kazde po-
mieszczenie, w ktdrym zainstalowano urzadzenie jest wyposazone w otwdr wentylacyjny, ktdrego nieprzystoniety
przekrdj wynosi co najmniej 150 cm2, dwa otwory o $rednicy 75 cm?2 kazdy lub rury prowadzace na zewnatrz o
technicznie réwnowaznym przekroju.
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11.2 Doprowadzenie powietrza z zewnatrz do procesu spalania

Doprowadzenie powietrza spalania poprzez ciag wentylacyjny w kominie

Powietrze do spalania pobierane jest przez ciag wentylacyjny w kominie - rys. 6. Otwory powietrza zasilajacego
i spalin moga znajdowac sie tylko w obrebie kwadratu o dtugosci boku 500 mm. Dzieki temu na wylotach panuje
zawsze takie samo ci$nienie powietrza (nawet przy silnych podmuchach wiatru).

Mozna stosowac wytacznie systemy spalinowe przetestowane i zatwierdzone do pracy na paliwie statym.

Dla kotta na pellet wymagany jest "Adapter do zewnetrznego doprowadzenia powietrza do spalania BIO 060".
Umozliwia on podtaczenie przewodu powietrza zasilajacego.

Ponadto nalezy zapewnic¢ szczelnos$¢ kotta na pellet za pomoca "Przetacznika pokrywy zasobnika BIO 0601" lub

"Modutu odcinajacego BIO 0602".

Podane dtugosci stuza jako wytyczne i nie zastepuja obliczen kominiarskich!

Kociot na pellet

reczne podawanie pelletu automatyczne podawanie pelletu

wymagane akcesoria do
zewnetrznego doprowadzania powietrza spalania

adapter zewnetrznego doprowadzania
powietrza spalania: BIO 060

adapter zewnetrznego doprowadzania
powietrza spalania: BIO 060

jednostka odcinajaca (BI0 0602) lub funk-
cja blokowania jednostki przetaczajacej
(jedna sonda niepotrzebna)

przetacznik pokrywy zasobnika:
BIO 0601

szczelno$é modutu kotta
z zasobnikiem

wymagana szczelnos$é zapewniana jest
jednostka odcinajaca (BIO 0602) lub funk-
cja blokowania jednostki przetaczajacej
(jedna sonda niepotrzebna).

wymagana szczelno$¢ zapewniana jest za
pomoca przetacznika pokrywy zasobnika
(BIO 0601)

Maks. dtugos¢ zasysania (powietrze zasilajace)

15 m; kazdy kat 90° zmniejsza dtugo$¢ zasysania o 1 m [maks. strata ci$nienia 14 Pa)

Przekroéj powietrza zasilajacego
(lub ten sam przekrdj pod wzgledem wartosci
przeptywu)

min. @ 100 mm

Przewdd powietrza spalania (powietrze zasilajace)
(szczelno$é min. 0,1 m3/h przy 0,1 mbar,
np. dosteone powszechnie rury z tworzywa sztucz-
nego z uszczelka)

DN 110

Komin/tacznik (spaliny)

maks. dtugos¢ 3 m,
klasyfikacja minimalna wg DIN EN 1443: T200 N1 W2 G

Wylot
doprowadzenie powietrza spalania

Akredytowana ostona przeciwwiatrowa (wersja Typ FC,, ) lub
wersja wg DIN V 18160-1: Typ FC,,,
Wyréwnanie ci$nienia: Otwor wlotowy powietrza zasilajacego i otwor wylotu spalin

powinny znajdowac sie w obrebie kwadratu o maks. dtugosci krawedzi 0,5 m - rys. 6.

52x

Przepustnica wahadtowa, klapa przeciwwybucho-
wa

Mozna stosowac tylko klapy dopuszczone do zewnetrznego zasilania powietrzem do
spalania (np. uktady obejéciowe).

Tabela 1

Uwaga dotyczaca Niemiec!

Mozna stosowac wytacznie kominy posiadajace ogdlne dopuszczenie do stosowania w budownictwie

= zgodnie z DIN V 18160-1.




Dla instalatora

Urzadzenie grzewcze z wentylatorem wyciagowym spalin zgodnie z DIN 18897-1 (typ FC ,, ) do
podtaczenia do systemu powietrzno-spalinowego o jednolitym ciSnieniu

Przyktad wykonania:

System powietrzno-spalinowy z rownolegtym prowadzeniem powietrza zasilajacego i spalin

T
-0
© RN
/@t —
X
A
N
1 3
N é_ T Kociot na pellet
217N 2 Przewdd powietrza spalania (powietrze zasilaja-
N ce)
KT tacznik (spaliny)
L/ System powietrzno-spalinowy
T Detal X
>< /,/ ﬁ ™~ N Wylot (gtowica szybu zgodnie z DIN 'V 18160-1)
// \\ [ Srednica spalin
; \ Hy oo Odstep wylotu
/ - \ [ R Odstep ptyty wylotowej
{ el [T Wystep ptyty wylotowej
! &ﬁf '] ST Spaliny
\ = / LT Powietrza spalania (zasilajace)
\ e[l /
Dh ’/
\\ /

Warunki:
HU => 2 X Dh

h, =min. 10 cm

e=0cmdo8cm

rys.6  Szkic ciagu wentylacyjnego w kominie

NI

~ -~ Wskazowka.
g Nalezy stosowac wytacznie dopuszczone systemy powietrzno-spalinowe.

Nalezy przewidzie¢ taka konstrukcje przytacza tacznika przy kominie, aby uniemozliwic¢ sptywanie kondensatu z
komina do tacznika.



Dla instalatora

12. Sekwencja montazu
12.1

23
— 20

26

w worku minigrip w komorze na popiotu kotta na pellet
zapakowany wraz z kottem
w komorze spalania kotta

Oznaczenia czesci do montazu

12

Kurek spustowy

Zasobnik pelletu dla kotta

Naped podajnika $limakowego ?

Lewy tylny element obudowy

Gorny element obudowy

Przedni element obudowy

Zawias drzwi dolnych

Zawias drzwi gérnych

Panel boczny

Gorna czes¢ czesé obudowy panelu bocznego

Drzwi zewnetrzne

Izolacja wymiennika ciepta

InfoWIN Touch

Panel sterowania

Pokrywa

Pokrywa zasobnika pelletu dla kotta

Dolna pokrywa dla zasobnika pelletu dla kotta (tylko kociot na pellety z
szuflade)

18 Podstawa popielnika (tylko kociot na pellety z popielnik)
19 i Popielnik (tylko kociot na pellety z popielnik)

Zasobnik pelletu L 200 kg kotta:
20 Zasobnik pelletu L 200 kg kotta

2T Podstawa montazowa

22 Pokrywa

23 s Panel lewy

2bi........ Drzwi zewnetrzne

25 Gorny uchwyt montazowy drzwi
26 Pokrywa

Narzedzia do czyszczenia i obstugi:

27 e Pedzel do czyszczenia

28..s Szpachelka

29 s Klucz imbusowy i podktadka z gumy gabczastej

30......... Skrobak (tylko kociot na pellety z szuflade)

3o Rynna zsypowa pelletu 2 (akcesorium tylko kociot na pellety z napetniony
pelletem w petni automatycznie)

Rynna zsypowa pelletu tylko do uzytku tymczasowego lub do recznego zatadunku zasobnika pelletu, jezeli system podawania nie jest kompletny.

rys.7  Czesci do montazu

17
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12.2 Ustawianie i instalacja urzadzenia

Zaleca sie, aby kociot i zasobnik pelletu kotta przewozi¢ na miejsce instalacji w skrzyni transportowej oraz za
pomoca wozka podnosnikowego. W przypadku transportowania urzadzenia po schodach lub na podobnym podtozu,
kociot nalezy odpowiednio zabezpieczy¢. Wymiary i ciezary dla instalacji urzadzenia podano na rys.8, rys.9 oraz
w rozdziale 5 dotyczacym danych technicznych.

Jezeli nie jest mozliwe przewiezienie urzadzenia w skrzyni transportowej, zalecamy przewiezienie kotta przy
uzyciu dwukotowego recznego wozka taczkowego oraz pasa transportowego z napinaczem zapadkowym - zob.:
rys. 14, rys. 15.

12.2.1 Usuwanie skrzyni

Podstawa kotta jest przytwierdzona do ptyty podtogowej za pomoca 2 $rub umieszczonych po kazdej
stronie - rys. 8.

Kociot i zasobnik pelletu w skrzyni

Kociot  Zasobnik pelletu z systemem pneumatycznego podawania Zasobnik pelletu dla kotta L 200 kg
paliwa / bez systemu pneumatycznego podawania paliwa

rys.8

Kociot i zasobnik pelletu dla kotta, bez skrzyni

1471

1146

Kociot Zasobnik pelletu dla kotta zsystemem Zasobnik pelletu 107 kg dla kotta Zasobnik pelletu 200 kg dla kotta
pneumatycznego podawania paliwa bez systemu pneumatycznego bez systemu pneumatycznego
18

rys.9
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12.2.2 Zdejmowanie kotta z palety montazowej i transport na miejsce instalacji

a) Recznie - rys. 10-rys. 13.
b] Za pomoca odpowiedniego dwukotowego recznego wozka taczkowego i pasa transportowego z napinaczem

zapadkowym - rys. 14-rys. 15.
c) Za pomoca ucha i zurawia (nie sa dostarczane] - rys. 16, rys. 17.

a) Recznie

rys.10 Zdemontowac boczne elementy ramy drewnianej rys.11  Uzy¢ desek ze skrzyni jako rampy

rys.12  Miejsca chwytu - wylot rury podajnika $limakowego i kana- rys.13 Zdjac kociot z palety
tu spalinowego

b) Za pomoca dwukotowego recznego wozka taczkowego i pasa transportowego z napinaczem
zapadkowym

rys.15  Zdjac kociot z palety za pomoca dwukotowego wéozka

rys.14  Przymocowac kociot do dwukotowego wdzka recznego za
taczkowego

pomoca pasa transportowego
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c) Za pomoca sruby z uchem i zurawia (nie sa dostarczane w komplecie)

Wkrecic Srube z uchem M12 dla haka zurawia do potaczenia Srubowego Sruby gwintowanej w pokrywie wymiennika
ciepta i zdja¢ kociot z palety za pomoca zurawia.

c NIEBEZPIECZENSTWO zranienia

Przed uzyciem $ruby z uchem do podniesienia kotta nalezy zdemontowadé zintegrowany zasobnik paliwa
oraz obudowe.

rys.16 Zamontowac $rube z uchem (nie jest dostarczana w kom- rys.17  Zdjac kociot z palety
plecie) dla haka zurawia

20
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12.3 Instalacja [nalezy zachowa¢ minimalne odstepy - rozdziat 12.4)

Kociot mozna zainstalowac bezposrednio przy Scianie. Przed instalacja kotta nalezy zdemontowac tylny panel.
Nalezy réwniez przeciad sie przez izolacje i uszczelnié potaczenia przeptywowe i powrotne - rys. 18.

Wskazowka.

) W przypadku montazu kotta bezposrednio przy Scianie nalezy zadbaé, aby przewody zostaty catkowicie
uszczelnione przed zainstalowaniem kotta. W razie koniecznosci nalezy przeprowadzi¢ badanie pod
cisnieniem za pomoca kurka spustowego - zob. rozdziat 12.5.

1" ztaczka hydrauliczna

Nalezy zapozna¢ sie z osobna instrukcja - "Montaz ztaczki hydraulicznej 1" BIO 062",

Nie jest to mozliwe w
przypadku BioWIN 332!

rys.18 Warianty przytaczenia przewodow przeptywu i przewodow przeptywu powrotnego - widok od tytu, po zdemontowaniu panelu
tylnego

1" rozdzielacz dla ztaczki hydraulicznej

Nalezy zapoznac sie z osobna instrukcja dla 1" rozdzielacza ztaczki hydraulicznej - BIO 061.

1780

400

]

rys.19  Opcje przytaczenia 1" rozdzielacza ztaczki hydraulicznej - widok od tytu, po zdemontowaniu panelu tylnego
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Dla instalatora

3/4" rozdzielacz dla ztaczki hydraulicznej - BIO 0612

sNalezy zapozna¢ sie z osobna instrukcja dla 3/4"rozdzielacza ztaczki hydraulicznej - BIO 0612.
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rys.20 Opcje przytaczenia 3/4" rozdzielacza ztaczki hydraulicznej - widok od tytu, po zdemontowaniu panelu tylnego

3/4" rozdzielacz dla ztaczki hydraulicznej - BIO 0613

Nalezy zapozna¢ sie z osobna instrukcja dla 3/4" rozdzielacza ztaczki hydraulicznej - BIO 0613.
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rys.21  Opcje przytaczenia 3/4" rozdzielacza ztaczki hydraulicznej - widok od tytu, po zdemontowaniu panelu tylnego
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Dla instalatora

12.4 Minimalne odstepy wymagane dla ochrony przeciwpozarowej,
czyszczenia i petnej obstugi serwisowej

Nalezy zachowaé nastepujace minimalne odstepy od materiatéw tatwopalnych oraz dla podtaczen, czyszczenia i
petnej obstugi.

c NIEBEZPIECZENSTWO zranienia

Nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi dotyczacymi montazu urzadzenia w miejscach, gdzie docelo-
wo ma znajdowac sie instalacja. Konfiguracja kanatu spalinowego musi spetniac techniczne wymagania
w zakresie ochrony przeciwpozarowej, zgodnie z obowiazujacymi regulacjami, normami i wytycznymi.

Minimalne odstepy pomiedzy rura spalinowa (element taczacy sie z kanatem spalinowym) a komponentami palnymi

400" mm przy nieizolowanym przewodzie spalinowym
100 " mm przy izolowanym przewodzie spalinowym (min. 2 cm grubosci)
502 mm przy sprawdzonych, dwusciennych instalacjach spalinowych

" DINV 18 160-1

2 zgodnie z zatwierdzeniem / identyfikacja systemu kanatu spalinowego

Gorna pozycja przytacza kanatu spa[inowego Zalecana minimalna wysoko$¢ pomieszczenia:
‘ BioWIN2 DELUXE: 1750 mm

BioWIN2 DELUXE S/ Klassik: 1800 mm
BioWIN2 DELUXE SL / Klassik-L: 1850 mm

o @ ] Lo @

Z [ [0 ) =

, _ )
min. 30 min. 30 min. 50
1075

710 (BioWIN 102/152)
780 (BioWIN 212/262/332)

710 BioWIN 102/152)
780 (BioWIN 212/262)

min. 30

1422

min. 550
min. 650

Wszystkie wymiary podano w mm.

e

=

rys.22 BioWIN2 DELUXE / DELUXE S / Klassik - widok od rys.23  BioWIN2 DELUXE SL / Klassik-L - widok z géry
gory

23



Dla instalatora

Tylna pozycja przytacza kanatu spalinowego

2 o
i 139 min. 30 e 3
min. 30 ’?L—‘ 2 : £ 130 o min. 30 c
r € i £
. i, min. 50
o (P YT, o qIF VT
B z|z
- ol o H 2
R @3
oo
~ IR
= 4
/
1075 °
3 1422 3
£ ©
; £
Wszystkie wymiary podano w mm

= =

rys.24 BioWIN2 DELUXE / DELUXE S / Klassik - widok od rys.25 BioWIN2 DELUXE SL / Klassik-L - widok z gory
géry

12.5 Montaz kurka spustowego

» Zdjac raczke z kurka spustowego - rys. 26.

» Wkreci¢ kurek spustowy do podstawy kotta po lewej stronie. Raczke nalezy umiesci¢ z prawej strony.
Ponownie zatozy¢ raczke - rys. 27.

rys.26 Zdjac raczke z kurka spustowego rys.27 Przykrecié¢ kurek spustowy (raczka musi by¢é umieszczona
z prawej stronylna miejsce i ponownie zatozy¢ raczke.
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Dla instalatora

12.6 Przesuwanie przytacza kanatu spalinowego na tyt

Urzadzenie jest dostarczane z przytaczem kanatu spalinowego w pozycji gérnej. Przytacze kanatu spalinowego
mozna przesunaé w potozenie tylne demontujac i montujac ponownie wentylator wyciagowy.

» Zdjac izolacje z pokrywy wymiennika ciepta - rys. 28.

» Odkreci¢ potaczenie srubowe na pokrywie i zdja¢ pokrywe - rys. 29, rys. 30.

» Wypchna¢ wyciety fragment z panelu tylnego - rys. 31.

rys.28 Wyjac izolacje

rys.30 Zdjac pokrywe rys.31 Wypchnac wyciety fragment
» Wyjac izolacje z catego obszaru wokot wentylatora wyciagowego - rys. 32.

» Rozciac opaski zaciskowe wokot kabla wentylatora wyciagowego - rys. 33.

rys.32  Wyjac¢ materiat izolacyjny, ktorym obtozony jest wentylator  rys.33  Rozciac opaski zaciskowe kabla
wyciagowy
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Dla instalatora

» Wykreci¢ 4 Sruby z wewnatrz wymiennika ciepta - rys. 34. Ostroznie usuna¢ wentylator wyciagowy.

Nie wolno uszkodzi¢ uszczelki pomiedzy wentylatorem wyciagowym a kottem.

» Ponownie przykreci¢ wentylator wyciagowy na miejsce po skorygowaniu jego pozycji o 90° - rys. 35.

» Umiesci¢ materiat izolacyjny (dostarczony w zestawie, z boku u podstawy wentylatora wyciagowego] w
gornej czesci przy wylocie kanatu spalinowego - rys. 36.

Ztaczyc¢ kable w
wiazke i zamo-
cowac z dala

od wentylatora
wyciagowego.

rys.35 Ponownie przykreci¢ wentylator wyciagowy na miejsce, po
skorygowaniu jego pozycji o 90°

rys.36 Zamocowa¢ materiat izolacyjny (dostarczony w zestawie, z boku u podstawy wentylatora wyciagowegolfan)

12.7 Montaz zasobnika pelletu L (200 kg)

Nalezy zapoznac¢ sie z dostarczona odrebna instrukcja.

rys.37
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Dla instalatora

12.8 Montaz zasobnika pelletu (107 kg lub funkcja automatycznego
podawania)

» Nalezy wtozy¢ zasobnik pelletu wraz z podajnikiem slimakowym do rury podajnika $limakowego (rys.38). Za-
czepi¢ go na dwoch hakach (zaznaczonych na zétto) - rys. 39.

rys.38 Wprowadzi¢ $limak od dotu do rury slimaka rys.39 Zawiesi¢ zasobnik pelletu dla kotta na dwdch zaznaczonych
hakach

» Dokreci¢ érube M8 u géry do oporu (zgodnie z zaznaczeniem) - rys. 40.

» Zamocowac zasobnik pelletu u dotu, obok rury slimaka, za pomoca $ruby z tbem szesciokatnym M8x25 (do-
starczana w plastikowej torebce dotaczonej do zasobnika pelletu dla kotta) - rys. 41.

» Przed petnym dokreceniem $ruby nalezy sprawdzi¢, czy zasobnik jest réwno zamontowany do rury slimaka.
(Nie nalezy dokrecaé $rub, jezeli nie zostata ukoficzona powyzsza czynno$é pokazana na - rys. 40.)

» Zdemontowac pokrywe z zasobnika pelletu dla kotta wykrecajac srube u dotu (rys.42), a nastepnie naciskajac
pokrywe w dot i zdejmujac ja (pokrywa jest zamontowana za pomoca zaczepu bagnetowego) - rys. 43.

rys.40 Dokreci¢ $rube mocujaca u gory do oporu (zgodnie z rys.41 Zamocowac zasobnik pelletu u dotu, za pomoca $ruby
zaznaczeniem) M8x25

Pokrywa

rys.42 Zdemontowac pokrywe wykrecajac jedna srube rys.43 Nacisnaé pokrywe w dét i wyja¢ ja (zaczep bagnetowy)
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Dla instalatora

» Catkowicie wsunac czujnik termostatu bezpieczenstwa rury podajnika do uchwytu - rys. 44.

Nie nalezy zgina¢ rurki kapilarne;.

» Zawiesi¢ silnik podajnika $limakowego (umieszczony w komorze spalania kotta) z tytu za pomoca wystepu oraz
z przodu za pomoca kotka ustalajacego - rys. 45.

» Zamocowac silnik podajnika od przodu za pomoca dwoch Srub M8x16 - rys. 46.

» Przykreci¢ koto zebate do $limaka u dotu zasobnika pelletu za pomoca $rub Méx12 i podktadki w ksztatcie
litery U - rys. 47.

» Podtaczy¢ wtyczke silnika podajnika oraz czujnik zblizeniowy - rys. 48.

» Zamocowacd z powrotem pokrywe zasobnika pelletu i przykreci¢ ja za pomoca jednej sSruby M5x12 - rys. 49.

Wystep \

montazowy

Sruba centrujaca

rys.44  Wsunac do oporu czujnik termostatu bezpieczenstwa rury  rys.45  Zahaczyc silnik podajnika slimakowego na miejscu
Slimaka

r

Pokrywa

rys.48 Podtaczy¢ wtyczke silnika podajnika oraz czujnik zblize- rys.49 Przymocowac pokrywe i przykreci¢ ja za pomoca jednej
niowy. Sruby

28



Dla instalatora

tylko w przypadku kociot na pellet BioWIN 212 / BioWIN 262 / BioWIN 332:

» Natozy¢ dotaczona dtuga mufe na rure ssaca przy palniku. Wgtebienie musi znajdowac sie z tytu.

./

rys.50 Dtuga mufa z wgtebieniem z tytu rys.51 Dtuga mufa natozona na rure ssaca przy palniku.

Tylko dla kociot na pellet z funkcja automatycznego podawania pelletu:
» Podtaczy¢ wtyczke zasilania turbiny ssacej - rys. 52.
» Otworzy¢ pokrywe na panelu sterowania - rys.53.

» Poprowadzi¢ kabel z wtyczka gérnego czujnika zblizeniowego od zasobnika pelletu do panelu sterowania i
podtaczy¢ go do wtyczki Y18 - rys. 54.

Wtyczka Y18
Pokrywa panelu
sterowania

Wtyczka zasilania
turbiny ssacej

rys.52 Podtaczy¢ wtyczke zasilania turbiny ssacej rys.53  Otworzy¢ pokrywe

EFEIEI el cr rr) LTI EEE] FETTE] FrEr) Do 0d SIVID3 \
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¥

Przeciagnad przewdd z wtyczka Wtyczka Y18

rys.54 Podtaczyé czujnik zblizeniowy (wtyczka Y18)
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Dla instalatora

12.9 Obudowa zasobnika pelletu

» Zahaczy¢ obudowe od tytu po lewej stronie na zaczepach bagnetowych - rys. 55, rys.56.

rys.55 Zaczep bagnetowy

rys.56 Zdjac tasme klejaca ze zbiornika wody i zahaczy¢ oktadzine

» Jezeli przytacze kanatu spalinowego znajduje sie u gory, nalezy wypchna¢ fragment wyciety z obudowy u gory
po lewej stronie - rys.57. Jezeli przytacze kanatu spalinowego znajduje sie z tytu, nie nalezy wypychaé wycie-
tego fragmentu.

Wypchniecie obudowy = przytacze kanatu spalinowego u gory
Brak wypchniecia obudowy = przytacze kanatu spalinowego z tytu

Ostroznie wsunac lub ustawié gorny lewy element obudowy, tak aby nie zarysowaé od przodu zasobnika
pelletu dla kotta - rys. 58.

» Ostroznie wsunaé gorny lewy element obudowy, umiescic¢ kabel od wtyczki zasilania turbiny ssacej w wycieciu
oraz przymocowad obudowe za pomoca 6 srub samogwintujacych - rys.59.

rys.57 Wypchnac fragment wyciety z obudowy tylko jezeli przyta-

rys.58 Ostroznie umiescic¢ obudowe od gory po lewej stronie
cze kanatu spalinowego znajduje sie w gornym potozeniu

Kabel wtyczki zasilania turbiny ssacej

rys.59 Przymocowaé obudowe za pomoca 6 $Srub samogwintujacych
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Dla instalatora

» Zaczepi¢ obudowe na miejscu z przodu, po lewej i po prawej stronie (3 uchwyty bagnetowe) - rys. 60. Przymo-
cowac obudowe za pomoca 3 srub samogwintujacych - rys.61. W pierwszej kolejnosci nalezy wyjaé pedzel do
czyszczenia z wnetrza urzadzenia.

rys.60 Wsunac czes¢ przednia obudowy rys.61 Przymocowaé czes¢ przednia obudowy za pomoca $rub

12.10 Wyrdwnanie kotta w poziomie

» Przesunac kociot na pozycje i wypoziomowacd za pomoca 4 regulowanych stopek W celu wypoziomowania kotta
nalezy umiescic¢ poziomice alkoholowa na gérnej czesci ramy drzwi lub na stalowym arkuszu uszczelniajacym
z przodu - rys. 62.

S Wskazowka.

» Wlezeli dostep do prawej strony kotta jest ograniczony, przed ustaleniem potozenia nalezy ustawic
prawa tylna stopke w pozycji sSrodkowe;.

rys.62 Poziomowanie kotta za pomoca poziomicy alkoholowej
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Dla instalatora

12.11 Drzwi zewnetrzne i panel boczny

» Przymocowac dolna cze$é zawiasu drzwiowego za pomoca 4 srub samogwintujacych M5x10 TT - rys. 63.

» W goérnej czesci zawiasu drzwiowego pozostawic na tyle duzy luz, aby zawias mdgt sie swobodnie poruszac i
przykreci¢ go za pomoca 2 $rub samogwintujacych - rys. 64.

4 x

M5x10 TT

rys.63  Przykreci¢ dolny zawias drzwi rys.64 Luzno przykreci¢ gorny zawias drzwi

» Zaczepic¢ panel boczny na 4 zaczepach bagnetowych - rys. 65, rys. 66.

rys.65 Zaczep bagnetowy rys.66 Zaczepi¢ panel boczny

» Przymocowac gorna czes$¢ obudowy do panelu bocznego po prawej stronie i przykreci¢ ja za pomoca 2 $rub
samogwintujacych - rys. 67.

2 X

rys.67 Zamocowac i przykreci¢ gérna czes¢ obudowy
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Dla instalatora

» Natozy¢ gore i dot drzwi zewnetrznych na zawiasy (rys. 68) i dokreci¢ gorny zawias drzwi - rys. 69.

» Przykreci¢ panel boczny do zawiasu drzwi za pomoca 4 $rub samogwintujacych - rys. 69.

rys.68 Zamontowac drzwi zewnetrzne od gory i od dotu rys.69 Dokreci¢ gérny zawias drzwi i przykreci¢ panel boczny za
pomoca 4 srub samogwintujacych.

12.12 InfoWIN Touch i panel operatora

» Wtozy¢ kabel podtaczeniowy InfoWINTouch (12 V DC i LAN] przez otwdr w panelu operatora, zatozyé panel
operatora i przymocowac¢ go za pomoca 4 $rub samogwintujacych - rys. 70.

» Podtaczy¢ kabel podtaczeniowy InfoWIN Touch (rys.71) i wtozy¢ InfoWIN Touch do panelu operatora (wtyczka
podtaczeniowa ma znajdowac sie u gory) - rys. 72.

T Ztacze 12V DC
2 Ztacze LAN

rys.70  Wsunac kabel podtaczeniowy, zaczepic i przykrecic panel rys.71 Podtaczy¢ kabel podtaczeniowy InfoWIN Touch i wtozy¢
operatora InfoWIN Touch do panelu operatora (wtyczka podtaczenio-
wa ma znajdowac sie u géry)

rys.72  Wtozy¢ InfoWIN Touch do panelu operatora
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Dla instalatora

12.13 Pokrywa obudowy
» Jezeli przytacze kanatu spalinowego znajduje sie u gory, nalezy wypchnaé fragment wyciety z pokrywy obudo-
wy - rys. 73. Jezeli przytacze kanatu spalinowego znajduje sie z tytu, nie nalezy wypychac wycietego fragmentu.

Wypchnac¢ wyciety fragment z pokrywy obudowy = przytacze kanatu spalinowego znajduje sie u gory
Nie wypycha¢ fragmentu z pokrywy obudowy = przytacze kanatu spalinowego znajduje sie z tytu

» zamontuj izolacje na pokrywie wymiennika ciepta - rys. 74.

» zamontuj pokrywe gdrna kotta - rys. 75.

|
L

_— I

rys.73  Wypchnac fragment wyciety z obudowy, jezeli przytacze rys.74 Zamontowac izolacje na pokrywie wymiennika ciep
kominowe skierowane jest ku gérze

rys.75 Zamontowac pokrywe gorna
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Dla instalatora

12.14 Popielnik i pokrywa ponizej zasobnika pelletu

Jezeli krok ten nie zostat jeszcze wykonany, nalezy przesunac¢ kociot na jego docelowa pozycje [(nalezy zachowaé
minimalne odstepy, zob. rozdziat 12.4), a nastepnie za pomoca czterech $rub ustalajacych ustawi¢ kociot réowno
w poziomie lub przechyli¢ go nieznacznie w gdre ku tytowi - zob. réwniez rozdziat 12.10.

Popielnik, tylko kociot na pellety z popielnik

» Wystarczy tylko zahaczyé¢ podstawe popielnika pod zasobnikiem pelletu i odgiac¢ przednia cze$¢ w dét, do po-
ziomu podtoza - rys. 76.

» Wsunac¢ popielnik pod niewielkim katem od lewej strony i popchna¢ uchwyt tak, aby popielnik wsunat sie do
konca pozostawiajac boczne otwory popielnika otwarte - rys. 77.

» Zamknac¢ klips zabezpieczajacy - rys. 78.
» Wyregulowac stopke popielnika na kotle - rys. 79.

N

-~~~ Wskazéwka.
@ |Podtoze pod popielnikiem musi by¢ réwne.

rys.77 Wsunac popielnik pod niewielkim katem od lewej strony i
popchnaé uchwyt tak, aby popielnik wsunat sie do konca

rys.78 Zamknac klips zabezpieczajacy rys.79  Wyregulowad stopke
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Pokrywa ponizej zasobnika pelletu dla kotta, tylko kociot na pellety z szuflade

» Przykreci¢ we wskazanym miejscu pokrywe dolna obudowy zasobnika za pomoca 4 $rub samogwintujacych -
rys.80.

Pokrywa dolna

rys.80 Zamontowac pokrywe dolng obudowy zasobnika pelletu (tylko kociot na pellety z szuflade)

12.15 Montaz weza doprowadzania i powrotu powietrza (tylko kociot na
pellety z napetniony pelletem w petni automatycznie)

» Odstonic¢ ok. 5 cm elastycznych przewodéw uziemiajacych na wszystkich koncowkach wezy i wygiaé¢ do we-
wnatrz weza - rys. 81.

Wazne: Nalezy zapoznac sie réwniez z informacjami dotyczacymi montazu weza doprowadzania i powrotu po-
wietrza w instrukcjach dostarczonych dla akcesoriéw magazynu paliwa (jednostka zmieniajacal.

» Wykreci¢ 4 Sruby z pokrywy zasobnika pelletu dla kotta i zdja¢ pokrywe - rys.82.

» Zamocowac zaciski mocujace do wezy i ztaczyé je - rys.82.

~—~~ Wskazéwka.
@ W przypadku problemoéw z podtaczeniem nalezy zwilzy¢ ztacza woda (nie uzywaé smaréw).

7% \

rys.81 Odstoni¢ elastyczne przewody uziemiajace, zgiac je do rys.82 Zamontowac waz powietrza
wewnatrz
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Dla instalatora

12.16 Narzedzia do czyszczenia i obstugi

| [T Pedzel do czyszczenia

1 2 3 4 5
/ / 2 e Szpachelka _ _
@ 3 Klucz imbusowy i podktadka z gumy gabczastej
4 b Skrobak (tylko kociot na pellety z szuflade)
' % 5 Rynna zsypowa pelletu ' (wyposazenie dodatkowe, tylko kociot na pellety z

napetniony pelletem w petni automatycznie

N

rys.83 Narzedzia do czyszczenia i obstugi

" Rynna zsypowa pelletu tylko do uzytku czasowego lub do recznego zatadunku zasobnika pelletu, jezeli system automatycznego podawania nie zostat jeszcze
ukonczony.

rys.84 Pedzel do czyszczenia oraz szpachelka wewnatrz drzwiczek obudowy

» Przyklei¢ podktadke z gumy gabczastej - rys. 85.

rys.85 Przyklei¢ podktadke z gumy gabczastej
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12.17 Montaz taczacej rury spalinowej

Nalezy zachowaé minimalne odstepy okreslone w rozdziale 12.4.

al Zamontowad rure spalinowa w kanale spalinowym, skierowana do géry (45° to kat idealny). Maksymalna dtu-
gos¢ rury spalinowej wynosi 3 m.

Jezeli jakikolwiek odcinek taczacej rury spalinowej jest odchylony o wiecej niz 45° od pionu (za wyjat-
kiem pierwszych 150mm z tytu urzadzenial, nalezy dostosowac go do kryteriéw okreslonych dla projek-
téw w czesci 1 normy BS EN 15287.

b) Unikaé wygiecia rury o 90° - korzystniej jest gdy zagiecia nie przekraczaja 45°; nalezy zastosowaé teownik w
celu zapewnienia przestrzeni zapewniajacej mozliwo$¢ usuwania wszelkich odpadéw (np. gruzu), jak opisano
w ADJ.

c) Podtaczy¢ z kanatem spalinowym pod katem 45°, jezeli jest to mozliwe.
d) Nie nalezy wsuwac rury spalinowej zbyt gteboko do kanatu spalinowego.

e] Nie nalezy catkowicie szczelnie montowac taczacej rury spalinowej w kanale spalinowym. Przytwierdzi¢ tacza-
ca rure spalinowa do systemu kominowego za pomoca elastycznej uszczelki. (Praca wentylatora moze genero-
waé dzwieki, co moze by¢ zrédtem ucigzliwego hatasu).

f] Kociot na pellety to kociot niskocisnieniowy. Oznacza to, ze system gazdw spalinowych musi spetnia¢ wymog
szczelnosci "N1" wg EN 1856-1 oraz EN 1856-2. Podczas montazu nalezy zadba¢, aby gteboko$é wsuniecia
byta odpowiednia (np. w przypadku systemoéw kanatoéw spalinowych ze stali nierdzewnej firmy Windhager).

g) Zawsze nalezy montowac rury spalinowe razem z tuleja skierowana ku gérze (koncéwka akcesorium kanatu
spalinowego ze stali nierdzewnej o mniejszej srednicy doktadnie pasuje do wylotu kanatu spalinowego kotta
Kociot na pellety), tak aby powracajacy kondensat nie wyciekat z rury spalinowej.

Czesci nalezy zamocowacd za pomoca zaciskdw do rur, tak aby zapewni¢ odpowiedniag szczelnos$é i stabilnosé.
Rury nie moga luzno zwisac.

h) Na caty przewdd spalinowy nalezy natozy¢ materiat izolacyjny o grubosci co najmniej 2 cm, tak aby zapobiec
lub zminimalizowa¢ wystepowanie kondensacji.

i) Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ wyczyszczenia catego przewodu spalinowego poprzez zapewnienie odpowiednich
otwordéw do czyszczenia [1]. Pierwszy otwdr do czyszczenia musi znajdowaé sie na pierwszym wygieciu rury
spalinowej.

j) Otwory pomiarowe dla pomiarow spalin: Otwor pomiarowy musi znajdowac sie poza kottem, wiec nalezy uzy¢
rury z otworem pomiarowym (AZB 025/AZB 010) lub wiertta ze stali nierdzewnej aby wykona¢ otwér o $rednicy
11 mm w rurze spalinowej ze stali nierdzewnej.

Nalezy zapewni¢ dostep do zbiornika wody (dla sprawdzania i uzupetniania) oraz do wentylatora wycia-
gowego (dla konserwacji i wszelkich prac serwisowych). Dlatego tez nie nalezy prowadzi¢ rury spalino-
wej bezposrednio ponad urzadzeniem.

c NIEBEZPIECZENSTWO zranienia

Konfiguracja przytacza kanatu spalinowego musi spetnia¢ wymagania w zakresie ochrony przeciwpoza-
rowej, zgodnie z obowiazujacym ustawodawstwem, regulacjami, wytycznymi i normami - nalezy prze-
czytac rowniez rozdziat 12.4 Minimalne odstepy wymagane dla ochrony przeciwpozarowej, czyszczenia i
petnej obstugi serwisowej na stronie 23.
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Dla instalatora
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rys.86 Przytacze kanatu spalinowego z tytu - widok od przodu rys.87 Przytacze kanatu spalinowego z gory - widok od przodu
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rys.88 Przytacze kanatu spalinowego z tytu - widok od gory rys.89 Przytacze kanatu spalinowego z gory - widok od gory

Otwor do czyszczenia w rurze spalinowe;j

...0twor do czyszczenia w kanale spalinowym
...Energooszczedny stabilizator ciagu /klapa eksplozyjna
Poziom wody w zbiorniku lub rura wlewu
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Czesc elektryczna

CZESC ELEKTRYCZNA

Kociot wraz z akcesoriami sg przeznaczone do instalacji wytgcznie w suchych pomieszczeniach (stopien ochrony
IP 20).

Montaz komponentéw elektrycznych moze by¢ przeprowadzany wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykow
i musi byc catkowicie zgodny z warunkami okreslonymi w Zatwierdzonym Dokumencie P i wszystkimi normami
elektrycznymi obowiazujacymi w momencie instalacji.

c NIEBEZPIECZENSTWO Electrocution

Konfiguracja catego systemu musi by¢ zgodna z wymaganiami lokalnego ustawodawstwa, obowiazuja-
cych przepiséw, norm i wytycznych. iami lokalnych i innych obowiazujacych przepisow prawa, lokalnych
plandéw, norm i wytycznych.

13. Przekroje i dtugosci kabli

Wszystkie podane przekroje przewoddw sa wartosciami minimalnymi ustalonymi na podstawie wartosci wewnetrz-
nego zabezpieczenia bezpiecznikowego, danych przytaczeniowych urzadzenia i rezystancji przewododw.

Specyfikacje zaktadu energetycznego (TAEV w Austrii, TAB w Niemczech, przepisy dotyczace robdt budowlanych/
TAB w Szwajcarii) i wdrozenie odpowiednich norm dotyczacych instalacji elektrycznych musza by¢ spetnione na
miejscu. Na miejscu nalezy spetni¢ wymagania odpowiednich norm dotyczacych instalacji elektrycznych. Kable
niskiego i bardzo niskiego napiecia musza by¢ prowadzone oddzielnie.

Maksymalne dtugosci kabli czujnikdw lub linii sygnatowych moga zosta¢ zmniejszone po wyjasnieniu technicznym,
np. przez Maksymalne dtugosci kabli czujnikéw lub linii sygnatowych moga zosta¢ przekroczone po wyjasnieniu
technicznym, np. poprzez zainstalowanie dodatkowych urzadzen zabezpieczajacych i zwiekszenie przekroju.

Okablowanie miedzy budynkami, ktére sa zasilane oddzielnie przez firme energetyczna lub ktdre maja wtasne
ustugi. Okablowanie miedzy budynkami, ktore sa zasilane oddzielnie przez firme energetyczna lub ktdére maja
wtasna elektrode uziemiajaca bez wspdélnego wyrdwnania potencjatow, jest niedopuszczalne.

OT (Infinity Plus ,,Jednostka pokoju”, FS6250)
2x0,6 mm?2, maks. 50 m

Przewody czujnikow (czujniki stykowe, zewnetrzne, bojlera i buforowe)
2x0,6 mm?, maks. 100 m - mozliwe przedtuzenie po instalacji urzadzen ochronnych, zwiekszeniu przekroju.

Przewody sygnatowe (napiecie bezpieczne), 0-10V, PWM, wyjscia analogowe

2x0,6 mm2, maks. 30 m - mozliwe przedtuzenie po instalacji urzadzen ochronnych, zwiekszeniu przekroju badz
izolacje galwaniczna.

Przewody niskiego napiecia

Nalezy przestrzegac specyfikacji przekroju dla instalacji elektrycznej, jednak nie mniej niz 1,5 mm2.

Kabel LAN/sieciowy

Cat. be lub lepsza z ekranowaniem kabla S/FTP lub SF/UTP lub lepsza - maksymalnie 100 m od przetacznika do
urzadzenia koncowego lub od przetacznika do przetacznika/routera.

Wszystkie informacje dotyczace minimalnych przekrojow odnosza sie do miedzi jako materiatu przewodnika.
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Czesc elektryczna

14. Przytacza elektryczne

c NIEBEZPIECZENSTWO Electrocution

Nalezy prawidtowo podtaczyc fazy zasilania elektrycznego o wartosci 230 V.

Podtaczenie sieci (230 VAC, 50 Hz) nalezy zabezpieczy¢ przed zwarciem za pomoca bezpiecz nika
zwtocznego 13 A.

Zalecamy wykonanie podtaczenia za pomoca cienkodrutowych kabli z ptaszczem PCV, kabla okragtego o Srednicy
6,5 - 8,3 mm o nominalnym przekroju 3 x 1,5 mm2.

Kazdy kociot posiada okablowanie i jest wyposazony w wewnetrzny bezpiecznik cienkodrutowy T 6.3 A zabezpie-
czajacy kociot przed zwarciem.

Na obszarach o podwyzszonym ryzyku wystepowania przepie¢ (np. w wyniku uderzenia piorunu w rejonach burzo-
wych) zalecamy zamontowanie odpowiedniego ochronnika przeciwprzepieciowego.

02 !

o

° ©

o

Y

[~ (<]

rys.90 Panel sterowania

T Bezpiecznik topikowy T 6.3 A
2t Pokrywa termostatu bezpieczenstwa odajnika B8.1
KT Pokrywa termostatu bezpieczenstwa B7.1

@ Kable elektryczne nie moga stykad sie z przewodami grzewczymi i spalinowymi ani z nieizolowanymi
komponentami kotta. Musza by¢ odpowiednio spiete klamra i zabezpieczone przewodem ochronnym.

Wtyczka zasilania znajduje sie u gory z tytu pokrywy wymiennika ciepta - rys. 106. Przytacza elektryczne znajduja
sie w panelu sterowania lub za nim. Ptyta gtéwna znajduje sie wewnatrz panelu sterowania, a zaciski przytaczy na
zewnatrz, na pokrywie panelu sterowania (bezérubowe zaciski klatkowe sprezynowe).

Jednostka zmieniajaca (jezeli urzadzenie jest w nia wyposazone):

Do podtaczenia jednostki zmieniajacej (znajdujacej sie w magazynie pelletu) wymagane sa dwa oddzielne kable.

- Kabel dla wytacznika krancowego (bardzo niskie napiecie): min. 3 x 0,5 mm2 (bez uziemienia); zalecamy zasto-
sowanie kabla ekranowego, jezeli kabel jest dtuzszy niz 5 m.

- Kabel dla silnika jednostki zmieniajacej (niskie napiecie): 4 x 1,5 mm?
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Czesc elektryczna

Przytacze LAN, zintegrowany serwer internetowy w InfoWIN Touch

Za pomoca kabla LAN (kabel ekranowany S/FTP lub SF/UTP) i wbudowanego przetacznika sieciowego (switch)
mozna podtaczyé InfoWIN Touch do routera internetowego (modemu internetowego); zasadniczo InfoWIN Touch
przystosowany jest do wszystkich typow potaczen LAN, takich jak np. Powerline, PowerLAN, inaczej dLAN.

T Switch z przytaczem LAN

Y & L\
& L\
) [ WO
- ol W A

rys.91 Podtaczy¢ LAN

Zintegrowany serwer internetowy moze by¢ uzywany tylko w potaczeniu z kottem Windhager i regulatorem INFI-
NITY. Do komunikacji przez internet wymagane jest potaczenie internetowe (router). Objeto$¢ danych niezbedna
do pracy wynosi - w zaleznosci od sposobu uzytkowania - ok. 100 - 300 MB.

Po uruchomieniu zintegrowany serwer internetowy automatycznie taczy sie z portalem Windhager "Windha-
gerConnect”. Portal umozliwia wtascicielowi instalacji zarzadzanie wszystkimi danymi istotnymi dla potaczenia
i systemu. Wtasciciel rejestruje sie w portalu, podajac nazwe uzytkownika (adres e-mail) i hasto. Po rejestracji
instalacja grzewcza zostaje potaczona z portalem ,WindhagerConnect” przez zintegrowany serwer internetowy i
udostepnia wszystkie dane wymagane dla aplikacji Windhager ,,myComfort".

Aplikacje Windhager ,myComfort”™ mozna bezptatnie pobrac i zainstalowac¢ za posrednictwem stron z aplikacjami.
Po przeprowadzeniu instalacji nalezy uruchomi¢ ,myComfort™. Po zalogowaniu przy uzyciu nazwy uzytkownika
(adresu e-mail) i hasta .myComfort” taczy sie z instalacja grzewcza.
Aby uzyskac dostep do panelu sterowania:

» Zdjac pokrywe obudowy - rys. 92.

» Zdjac izolacje z pokrywy wymiennika ciepta - rys. 93.

A -

rys.92  Zdjac¢ pokrywe obudowy rys.93  Wyjac izolacje

» Wtdz w otwor klucz imbusowy, przekreé o 90 stopni w lewo i otworz drzwiczki - rys. 94, rys. 95.

rys.94  Otwérz drzwi kluczem imbusowym rys.95 Drzwi zewnetrzne otwarte
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Czesc elektryczna

» Wyjac¢ panel operatora wykrecajac 4 $ruby - rys.96. Wyjac¢ panel operatora od gory, wyciagnac kabel Info-
WIN Touch i zaczepié¢ przéd panelu operatora o drzwi (pozycja serwisowa) - rys. 97.

Kabel InfoWIN Touch

rys.96 Poluzowac 4 $ruby na panelu sterowania rys.97 Zaczepi¢ panel operatora w drzwiach (pozycja pracy),
otworzy¢ pokrywe.

» Na pokrywie panelu sterowania znajduje sie blok zaciskow (bezérubowe zaciski klatkowe sprezynowe] - rys. 98.

» Otworzy¢ pokrywe. W panelu sterowania umieszczona jest ptyta gtdwna (automat palenia) - rys. 99.

rys.98 Przytacze bloku zaciskéw (bezérubowe zaciski klatkowe rys.99 Panel sterowania otwarty
sprezynowe)

» Przytacze bloku zaciskow (bezérubowe zaciski klatkowe sprezynowe) nalezy zamontowac za pomoca cienko-
drutowych kabli z ptaszczem PCV. Kable mozna prowadzi¢ od géry, od dotu, od prawej strony lub od tytu, przez
wypchniete otwory kablowe (rys. 100]).

Schematy potaczen systemu sterowania podano w osobnych instrukcjach; pozostate schematy przytaczy podano
w rozdziale 20-25.

rys. 100 Otwory do prowadzenia kabli w obudowie - widok od tytu
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Czesc elektryczna

15. Regulatora INFINITY Plus Wall i przytacze bloku
zaciskow

Regulator INFINITY Plus Wall montowany jest na sScianie.

Nie montowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych znajduje sie wanna lub prysznic Temperatura otoczenia
nie moze przekraczac +50 °C.

Regulator podtaczany jest do kotta grzewczego za pomoca Kabel LAN/sieciowy.

Switch z przytaczem LAN oraz przytacza dla aktuatoréw, czujnikdw i elementéw bezpieczenstwa znajduja sie na
panelu sterowania (bezérubowe zaciski klatkowe sprezynowe). Podtaczenia elektryczne wykonywane sa na miej-
scu. Do podtaczen nalezy uzy¢ cienkodrutowych kabli z ptaszczem PCV - zobacz schemat potaczen w rozdziale
20-25.

Sposob montazu czujnikdw i aktuatoréw regulatora opisano w odnosnej instrukcji regulatora. Nalezy Scisle prze-
strzegad tych instrukcji.

» Opodr i mostki elementéw bezpieczenstwa nalezy usunac tylko w momencie wykonywania przytacza.

@ » Nalezy oddzielnie okablowaé¢ linie bardzo niskiego napiecia (0-12 V DC) oraz linie niskiego napiecia
\@/

(230 V AC)! Kable prowadzi¢ w przewidzianych do tego kanatach kablowych.

Wskazowka!

» Przymocowac wszystkie kable do zaczepu opaskami zaciskowymi redukujac naprezenie kabli -
rys. 103.

(/.O wmdhagerﬁ
230V AC
rys.101 Switch z przytaczem LAN i przytacze bloku zaciskow rys. 102 System sterowania INFINITY Plus Wall
T Zaczep do mocowania kabli za pomoca opasek zaciskowych
2 Kabel LAN/sieciowy
S Switch z przytaczem LAN
[/ Przytacze bloku zaciskéw

rys. 103 Przymocowanie kabli za pomoca opasek kablowych w celu zmniejszenia naprezenia kabli
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Czesc elektryczna

16. Podtaczenie klapy dopowietrzania, termostatu
spalinowego, jednostki odcinajacej (dostarczanie
powietrza do procesu spalania z zewnatrz) oraz
przetacznika pokrywy zasobnika pelletu dla kotta

Akcesoria te nalezy podtaczy¢ do ptyty gtéwnej. W tym celu nalezy zebraé¢ w wiazke wszystkie kable jednego typu
(linia bardzo niskiego napiecia 0 - 12V DC) oraz w druga wiazke wszystkie kable innego typu (linia niskiego napiecia
230 V AC), a nastepnie poprowadzi¢ obie wiazki osobno do panelu sterowania - rys. 104. Wtyczki podtaczeniowe
znajduja sie na panelu sterowania. Schematy potaczen podano w rozdziatach 20-25.

@ Nalezy oddzielnie okablowa¢ linie bardzo niskiego napiecia (0 - 12 V DC] oraz linie niskiego napiecia
(230 V AC)!

Kabel, niskie napiecie (230 V AC)

Kabel, bardzo niskie napiecie
(czujnik, LAN, itp.)

Ptyta gtéwna

rys. 104 Panel sterowania otwarty - widok od gory
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Czesc elektryczna

17. Montaz pokryw

» Zagiad przepusty do prowadzenia kabli do wewnatrz na panelu operatora, zatozy¢ panel operatora i przymoco-
wac go za pomoca 4 $rub samogwintujacych - rys. 105.

» Przyklei¢ uchwyt z gumy gabczastej dla klucza imbusowego -rys. 105.
» Wtozy¢ lub podtaczy¢ wtyczke zasilania - rys. 106.

» Umiescic¢ izolacje na pokrywie wymiennika ciepta - rys. 107.

» Zamontowad pokrywe obudowy - rys. 108.

Uchwyt z gumy
gabczastej

rys.105 Zatozyc i przykrecic¢ panel operatora

J\ Wtyczka zasila-
nia urzadzenia

N

rys. 106 Wtozy¢ lub podtaczy¢ wtyczke sieciowa zasilania rys. 107 Zatozy¢ izolacje

rys. 108 Zamontowac pokrywe obudowy

» Po podtaczeniu kabli nalezy usunaé wszystkie pozostate materiaty montazowe (np. zyty kabli) z pa-
nelu sterowania.
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Czesc serwisowa

CZESC SERWISOWA

18. Instrukcje w zakresie pierwszego uruchomienia i
obstugi

Przedstawiciel biura obstugi klienta firmy Windhager lub upowazniony technik posiadajacy wazny certyfikat WIN-5
uruchomi kociot i zapozna klienta z dziataniem systemu i czyszczeniem kotta. Pierwsze uruchomienie i petna
obstuga sa przeprowadzane w ramach wymagan gwarancyjnych "Warunkéw gwarancji” - zob. réwniez rozdziat 7.
Zalecamy uzyskanie umowy o Swiadczenie petnego zakresu ustug serwisowych.

19. Prace serwisowe i haprawy

Prace serwisowe i naprawy moga przeprowadza¢ wytacznie odpowiednio wykwalifikowani technicy.

f NIEBEZPIECZENSTWO Electrocution

Po zadziataniu awaryjnych samoczynnych wytacznikéw odcinajacych, kociot i jego wyposazenie dodat-

kowe nie sa catkowicie odtaczone od zasilania.

» W przypadku wymiany komponentdw systemu (pompy, przegarniacze, itp.), nalezy odtaczy¢ zasilanie
(np. odtaczyé wtyczke zasilania urzadzenia).

Nalezy pamietac o nastepujacych czynnosciach:
» Odtaczyc wtyczke zasilania urzadzenia przed otworzeniem panelu sterowania w celu przeprowadzenia czynno-

éci serwisowych lub naprawy. Zdja¢ pokrywe obudowy rys. 109) pod ktdra znajduje sie izolacja przykrywajaca
pokrywe wymiennika ciepta.

» Odtaczyc wtyczke zasilania urzadzenia - rys. 110.

Wtyczka zasila-

___Izolacja ' '
nia urzadzenia

rys. 109 Zdjac¢ pokrywe obudowy, wyjac izolacje rys. 110 Odtaczy¢ wtyczke zasilania urzadzenia
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Rysunki wymiarowe

RYSUNKI WYMIAROWE

BioWIN2 DELUXE / BioWIN2 DELUXE S / BioWIN2 Klassik:

Wszystkie wymiary podano w mm.
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rys.111 BioWIN2 DELUXE / BioWIN2 DELUXE S / BioWIN2 Klassik — widok od tytu
KV..... Zasilanie instalacji (1" tuleja)
KR........ Powrét z instalacji (1" tuleja)
AH »130 Eovenn Spust z instalacji
KT A Zasysanie pelletu (rura @ 50 mm)
‘ B Przeptyw powietrza powrotnego (rura @ 50 mm)
- A 1 _ KT........ Czujnik temperatury kotta
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rys.112 BioWIN2 DELUXE / BioWIN2 DELUXE S / BioWIN2 Klassik - widok od géry
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Rysunki wymiarowe

BioWIN2 DELUXE SL / Klassik-L:

Wszystkie wymiary podano w mm.
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T Wysoko$é¢, jezeli pokrywa tadowania zasobnika pelletu jest otwarta: 1850 mm
rys.113 BioWIN2 DELUXE SL / Klassik-L - widok od tytu
KV....... Zasilanie instalacji (1" rura)
AH H KR........ Powrét z instalacji (1" rura)
—_— KT Eo Spust z instalacji
/ KT........ Czujnik temperatury kotta
© / j U L1 ) AO........ Gérne przytaczenie spalin (@ 130 mm)
o N\ / I AH........ Tylne przytaczenie spalin (@ 130 mm)
% O/ \\§ EA........ Przytacza elektryczne
- Lo, Zewnetrzne przytacze powietrza do spalania
563 (@ 100 mm)

710 BioWIN 102/152)
780 (BioWIN 212/262)
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rys. 114 BioWIN2 DELUXE SL / Klassik-L - widok od géry
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Schematy obwodow elektrycznych

SCHEMATY OBWODOW ELEKTRYCZNYCH

20.
20.1

Podstawowy zespodt obwodow elektrycznych
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+WARU NKI GWARANCJI

Warunki gwarancji wymagaja, aby kociot wraz z catym oprzyrzadowaniem zostat prawidtowo zamontowany oraz
uruchomiony przez przeszkolonego serwisanta firmy WINDHAGER; W kazdym innym przypadku gwarancja nie
dziata.

Wszystkie szkody wynikte ze ztego uzytkowania, ztych ustawien oraz stosowania paliwa niskiej jakosci lub paliwa
lub paliwa innego niz zalecane nie sa objete gwarancja. Ponadto gwarancja wygasa, jezeli w urzadzeniu zain-
stalowano podzespoty inne niz oryginalne z firmy WINDHAGER. Szczegdty znajduja sie w karcie gwarancyjnej

dotaczonej do Twojego urzadzenia.

Profesjonalne pierwsze uruchomienie oraz regularne przeglady serwisowe zapewnia bezpieczna, dtugotrwata
oraz ekonomiczna eksploatacje Twojego systemu.

C€

windhager.com

NOTA PRAWNA

]
Szczegdty publikaci {r WI n d h a e r
Wtasciciel, wydawca i podmiot publikujgcy: HIDU GmbH, Anton-Windhager-Strasse 20,

5201 Seekirchen am Wallersee, Osterreich, T +43 6212 23 41 0, infoat.windhager.com

Zdjecia: Windhager; Prawo do modyfikacji oraz btedéw w layoucie druku zastrzezone BEST HEATING TECHNOLOGY
Ttumaczone z 024204/20
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